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XapakrepucTHKa TUCHHUILITUHBI

Jucuunmaa — «IIpodeccroHanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIA ~ MHOCTPAHHBIM  S3BIK»
ABJISIETCSl  00SA3aTENbHBIM KOMIIOHEHTOM MW BXOJWUT B LMKJI 0a30BbIX AUCIUIUIMH,
OpPUEHTHPOBAaH Ha  MOTPEOHOCTHh CTYAEHTOB B HM3YyYECHHUHU AaHIIIMHCKOIO S3bIKa,
TUKTYEMYI0 OCOOEHHOCTAMM Oynymied npodeccun wid cnenuanbHocTh. CyIIHOCTh
MpO(ECCHOHAIBHO — OPUEHTUPOBAHHOTO OOYYEHUSI aHIJIMICKOMY SI3BIKY 3aKII0YaeTCs
B €r0 MHTErpalMd CO CHEUUAJIbHBIMA JIUCLHMIUIMHAMU C LEIbI0  IOJy4YEeHUS
JOTIOJIHUTENBHBIX MPOPECCUOHANBHBIX 3HAHUN U (hopMHpOBaHUS NPOHECCUOHATIBEHO
3HAYMMBIX Ka4E€CTB JIUYHOCTH.
Heab AMCUUMIMHBI

Hucrumnaa  «IIpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBI  MHOCTPAHHBIN  SI3BIK)

CTaBUT CBOEH 11eNIbl0 00yueHue nmpodheccuoHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHOMY HHOS3BIYHOMY
OOILIEHUI0 C Pa3BUTUEM JIMYHOCTHBIX KA4YECTB CTYJEHTA, 3HAHUEM KYJIbTYpPbl CTPaHbI
U3Yy4aeMOro $3blka WU MPUOOpPETEHUWEM CHEUUaIbHBIX HABBIKOB, OCHOBAHHBIX Ha
PO ECCUOHANIBHBIX U JTUHIBUCTUYECKUX 3HAHUSAX.

3agaum JUCUUIJINHBI

3aJaun JUCIUILIAHBI CIICIYIOIIUE:

- pacimpenue JIEKCUKO-TPaAaMMAaTHYECKOTO 0a3uca podeCcCHOHATILHO-
OPUEHTUPOBAHHOI'O UHOCTPAHHOT'O S3bIKA CTYJICHTOB;

- JaJbHEWIIIee pa3BUTHE HABBIKOB W3BJICUCHUS MPOPECCHOHATBHO PEICBAHTHOM
nH(}OpMAIUU U3 UHOS3BIYHBIX MCTOYHHUKOB;

- COBEPIIICHCTBOBAHUE YMEHHMM B 00JIACTU YCTHOW M MUCHMEHHON peuu, HEOOXOIUMBIX
JUIST  ydacTUs B MEXKHAIMOHAIBHOW KOMMYHHKAIMA MPOGECCHOHATBHOTO U
aKaJEMHYECKOTO XapakTepa;

- MOJATOTOBKA CTYJICHTOB K CAMOCTOSTEIBHOMY COBEPIICHCTBOBAHUIO B MHOCTPAHHOM
SI3BIKE JIJIS1 aKaJIEMUYECKUX U MPO()EeCCHOHATBHBIX LIEIIEH.

B PE3YIbTATC U3YUCHUA )IaHHOﬁ AUCHOUIIIMHBI CTYACHTBI JOJI’KHBI:



uMmems npeocmaeienue O S3bIKOBOM O0Opa30BaHUMU Kak IIEHHOCTb U OCO3HAHUE
3HAYUMOCTHU BJIQJICHUS COBPEMEHHBIMU HMHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMH; O COJEpPXKAHUU U
IPaKTUKE U3YYCHUS JTUCITUTUTHHBI «IIpodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN
MHOCTPAHHBIA  SI3bIK»; O  MEXKIUCIUIUIMHAPHON  CBSI3M  MPOQPECCHOHAIBHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa ¢ 0a30BBIMU JUCIUIUIMHAMHU CTICIIMAIBHOCTH;

3HaAMb:

- JIKCMYECKMM W  TpaMMaTHYeCKUd  MHHMMYM  HMHOS3BIYHOTO  OOIICHHUSA
npo¢eCCUOHAILHOTO XapaKTepa, TEPMHHOJIOTUI0O Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE€ B 00JIACTH
TOPHOTO JieNa; cnenu(uKy YCTHOW U MUCbMEHHOM peun B cepax npodeccuoHalIbHOTO,
HAyYHOTO,  OOIIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO  OOMICHHs;  HAI[MOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIC
OCOOCHHOCTH TOCTPOCHMSI M OPTaHU3AlUU TEKCTa B MHOCTPAHHOM SI3BIKE B paMKax
npo¢ecCUOHANBbHO-00YCIOBICHHBIX ~ CUTyallMi;  CTHJINCTHYECKHE  OCOOEHHOCTH
CIIOBapHOT'O COCTAaBAa HHOCTPAHHOTO sI3bIKa B cepe mpohecCHOHATEHOTO OOIICHNUS;

ymemby:

- OCYHIECTBJIATh  MPOQPECCHOHANIBHYIO  JIEATENIbHOCTh B JIMHTBUCTUYECKOM,
COLIMOJMHTBUCTUYECKOM, HMH(POPMAIMOHHO-AaHAIUTUYECKOM U KOMMYHUKATUBHBIX
acIIeKTax;

- BBICTpaWBaTh CBOE BepOalbHOE U HeBepOalibHOE TOBeACHHE B cdepax
po¢heCCUOHAIBHOTO ¥ HAYYHOT'0 O0IIECTBEHHO-TIOJUTUYECKOTO OOIICHHUS;

- MPUMEHSTh Pa3HOOOpa3HbIE S3BIKOBBIE W PEUEBBIE CPEACTBA  aJIEKBATHO
COIlMaJbHBIM  (pakTOpaM, CHUTyallMd OOIICHUs, CTaTycy COOeCeIHHKAa U €ro
KOMMYHUKATUBHBIM HAMEPECHUSIM;

- OpraHU30BBIBATh PEUEBYIO JIEATEIBHOCTh B COOTBETCTBHMM C 3ajadyaMu
KOMMYHUKAIIMU, PEUYEBON CUTyallUeH, JIMUHOCTHHIMU OCOOEHHOCTSAMH TMapTHEpa Kak
MIPEACTABUTEINS IPYTOM KYJIBTYPhI U XapaKTEPOM MPOTEKaHUS OOIIECHUS;

- npuooOpecmu npaKmuyecKue HaGblKu'

- BOCTIpUATHUS M TIOHMMAHHS Ha CIyX COOOIICHHWH ael0BOro, MH(GOPMAIMOHHOTO U
MPOQECCUOHATILHOTO XapaKTepa; JUATOTHYECKON U MOHOJIOTMYECKOW peur B Ipejeiax
MpoECCUOHATILHON JIESITEIbBHOCTH B OO0JIACTH TOPHOTO JeNia; YTCHHUsS JeJOBOM U
HAyYHO-TEXHUYECKOU TOKYMEHTAIMH, MpelycMaTpUBalollee U3BJieueHne nHMopMaImu
M3 TIPOYMTAHHOTO M €€ UCHOJIb30BAaHUE B peYM; MNHChbMa O(UIMAIBHOTO U
MPO(ECCHOHAIBHOTO XapaKTepa.

Huctumnnnna «IIpodeccnonaibHO-OpUEHTUPOBAHHBIN HHOCTPAHHBIN SI3bIK»
MpenoiaraeT U3y4eHue nmpeaMeTHON 00J1acTH CTIeIIUaTbHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
COOTBETCTBYIOIIEH ypoBHIO B2 OO0111€eBpOIeCKOro CTaHapTa A3bIKOBBIX
KoMmreTeHui (ypoBeHb 6azoBoii cranaaptHocTH (111 HarmonansHbIl cTangapTHBIM 11T -
HC). B xone u3ydeHus: JUCHUIUIUHBI CTYACHT OBJIaJ€BaeT COBOKYIMHOCTHIO 3HAHUM,
YMEHUU U HABBIKOB KaK KOMIIOHEHTOB JINHTBUCTUYECKOM, IPArMaTU4ECKOU U
COLMOKYJIbTYPHOU KOMIIETECHIIUH.

B pesynbTaTe n3ydeHus: TUCIMILIAHBI 17151 BHITIOJIHEHUS PO ECCHOHATBHON
NEATEIbHOCTU CTYJEHT JOJIKEH BIIAJIETh CICIYIOIIUMHU PEUEBBIMUA YMEHUSIMU:

8 obnacmu yCmHoU KOMMYHUKAYUU U AYOUPOBAHUSL’



- YMEHUE CTPOUTH CBSI3aHHBIE BBICKA3BIBAHUSI PEITPOTYKTUBHOTO U MPOTYKTUBHOTO
XapakTepa, B TOM YHCIIE C apryMEHTaluel U BhIPaKEHUEM CBOETO OTHOILIEHHUS K
MOJIy4YeHHOU HH(pOpMaInu;

- YMEHUE JeNIaTh COOOIIEHUs U JOKIIAbl Ha MPOGECCUOHAIBHYIO TEMATHKY

- YMEHHUE UCIOJIb30BaTh U3YUCHHBIN SA3bIKOBOM MaTepual JJisd BeIeHUs IEJIOBBIX
IEPETOBOPOB;

- YMEHHUE BeCTU HeopUIIMaIbHYyI0 Oecely C y4eTOM 0COOCHHOCTEH HallMOHATBHOM
KyJbTYpBI COOECETHIKA; YMEHNE HAIPaBJIATh X0 Oecebl, yMEHUE MTPepBaTh,
BO300HOBUTH IPEPBAHHYIO HEO(DUITHATIEHYIO Oeceny;

- YMEHUE TI0JIb30BATHCS PEUCBBIMU CPEACTBAMU YOCIKICHUS B ITyOTUIHBIX
BBICTYIUICHHSIX HA TTPO(ECCHOHATILHBIC TEMBI;

- YMEHHUE TTOHUMATh MyOIMYHBIC BEICTYIUICHUS, B TOM YHCIIC TIEPEIaHHbBIE C TIOMOIITBHIO
CpeICTB nepeaaun nHpopMaIuu;

- yMEHUE OHUMAaTh (aKTHUECKYI0 MH(POPMAIIHIO TIO PAANO U TEIEBUACHUIO;

6 obracmu YmeHuUs U NUCbMA.

- YMEHUE YUTaTh U IOHUMATh JTUTEPATYPY IO CHEIUATBHOCTH;

- YMEHHUE U3BJIEKaTh (aKTHUECKYI0 HHGOPMAIIUIO U3 MTPECCHI U ceTu VHTepHEeT;

- YMEHHUE NucaTh 0puIMaIbHbie U HeO(UIIUATbHBIE THUChMA;

- YMEHUE COCTABJISITh COOOIICHUSI, HHCTPYKIIUU, KOHTPAKTHI, TIJIaHbI, PE3IOME, 3aKa3bl,
pedepatsr;

- YMEHUE 3aIMOTHATh aHKETHI, ICKIapaIiu;

- YMEHHUE apTyMEHTHPOBAHHO M3JIaraTh MHEHHUE TI0 MPEI0KEHHOMY BOIIPOCY;

- YMEHHUE POBOJUTH TBOPUECKUI aHaINU3 U 000011eHrEe (DAKTOB B TUCbMEHHOH (OopME;
8 obaacmu nepegooa.

- YMEHHUE TIEPEBOIUTH JICTOBYIO KOPPECTIOHICHIIMIO C HHOCTPAHHOTO S3bIKAa HA POJTHOM
Y C POJTHOTO HAa UHOCTPAHHBIN;

- YMEHHUE OCYIIECTBIATh pedepaTUBHBIN U AHHOTUPOBAHHBIN MTEPEBOJI IOKYMEHTOB,
CTaTel W IPYyrux MaTepuasoB Mo NMpohecCHOHATBHOM TEMAaTUKE C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Ha POJHOU U C POJHOIO HA MHOCTPAHHBIN;

8 obnacmu epamMmamuKy:

* Present Perfect Simple and Present Perfect Continuous

* Past Simple and Past Continuous and Past Perfect

* Question tags

« Will/going to, Present Simple, Present Continuous for the future

* Future Perfect

* Phrasal verbs

* Zero, first, second and third conditionals

» Wish and if only

* Passive

* Compounds of some, any, no, every.

* Reported speech

* Relative clauses

« Conjunctions: although, despite, in spite of, otherwise, unless

* Modals: present and perfect

« Always for frequency/+present continuous



IIpepexkBU3UTHI
Jis  w3ydeHWs JaHHOW JUCHUIUIMHBI HEOOXOJAMMO YCBOCHHE CIEIYIOIINX
aucuuiuind: Maoctpannsiii s3bik (Kypce 6akanaBpuara Yposens Al, A2, B1)

IMocTpekBU3UTHI

3HaHUs, TOJYYCHHBIC TNpU  W3ydeHuH  guciuiuimHbl  «IIpodeccnonanpHo-
OPUEHTHUPOBAHHBI WHOCTPAHHBIN S3BIK», WCIIOJB3YIOTCS MPU OCBOCHUMW JUCUUIUIMH:
«Metposorusi,  cTaHmapTu3auus U cepTudukamms»,  «DKOJOTHUS  TOPHOTO
POU3BOJICTBaY, «I'conHbOpPMaAIIMOHHBIE CHCTEMBD».

TemaTnueckuil NJjIaH JUCHMILINHBI

TpynoeMKOCTb 10 BUIaM 3aHITHM, Y.

HaumenoBanue paszena (Tembl) nekiu | npaktuy | nabopa | CPC CPC
u eckue | topueie | Il
1. Text: Mining Education Abroad 2 2 2

Grammar: Past Time: Past Simple, Past
Continuous, Past Perfect, used to, would,;
2. Text: Mining Education in Great Britain 2 2 2
(Text A).Grammar: Present Perfect Simple
and Present Perfect Continuous, Past
Simple;

3 Text: Mining Education in Great Britain 2 2 2
(Text B).Grammar: Will, going to, Present
Simple, Present Continuous for the future.
Future Perfect

4. Text: Mining Education in Great Britain 2 2 2
(Text C).Grammar: Phrasal Verbs |
(transitive and inseparable)

5. Text: Outstanding Russian Scientists in 2 2 2
Geology and Mining (A.M. Terpigorev)
Grammar: Phrasal Verbs Il (transitive and
separable, intransitive)

6. Text: Outstanding Russian Scientists in 2 2 2
Geology and Mining (A.P. Karpinsky)
Grammar: Zero, first, second and third
conditionals

7. Text: Mining Methods. General 2 2 2
Information on Mining. (Text A) Grammar:
Wish and if only

Review 1

8 Text: Mining Methods. Methods of 2 2 2
Working Bedded Deposits
Underground.(Text B)Grammar: Passive
9 Texts: Mining Methods. Mining Thick 2 2 2
Seams.(Text C) Grammar: Compounds of
some, any, no, every

10. Texts: Mining and Environment. Open- 2 2 2
cast Mining (Text A)

Grammar: Conjunctions: although, despite,
in spite of , otherwise, unless




11. Text: Mining and Environment. Ore 2 2 2
Mining (Text B)
Grammar: Reported speech

12 Text: Mining and Environment. (Text C) 2 2 2
Grammar: Relative clauses
13. Texts: Economics and Mining. Some 2 2 2

concepts on Economics (Text A) Grammar:
Conjunctions: although, despite, in spite of ,
otherwise, unless

14. Text: Economics and Mining. Mineral 2 2 2
Markets (Text B) Grammar review.

Review 2.

15.Text: Economics and Mining. US Coal 2 2 2

Industry Today (Text C) Project
presentations on mining issues.
HUTOrO: 30 30 30

IlepeyeHpb NpakTHYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3AHATHH
1.Mining Education Abroad. Descriptions. Uses (2 uaca)
2. Mining Education in Great Britain (Text A).Descriptions. Appearance. (2 gaca)
3. Mining Education in Great Britain (Text B).Descriptions. Definitions. (2 gaca)
4. Mining Education in Great Britain (Text C).Procedures. Safety (2 uaca)
5. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining (A.M. Terpigorev)
Procedures. Emergency (2 uaca)
6. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining (A.P. Karpinsky)
Procedures.Directions(2 gaca)
7. Review 1 (2 gaca)
8. Mining Methods. Methods of Working Bedded Deposits Underground. (Text B).
Services. Technical Support. . (2 gaca)
9. Mining Methods. Mining Thick Seams.(Text C)Services. Reporting to Clients. (2 uaca)
10. Mining and Environment. Open-cast Mining (Text A)

Services. Dealing with Complaints. (2 gaca)
11. Mining and Environment. Ore Mining (Text B)Energy. Wave Power (2 gaca)
12. Mining and Environment. (Text C) Energy. Engines. (2 gaca)
13. Economics and Mining. Some concepts on Economics (Text A)Energy. Cooling
and Heating. (2 gaca)
14. Review 2 (2 gaca)
15.Text: Economics and Mining. US Coal Industry Today (Text C) (2 yaca)

Tembl KOHTPOJIBHBIX 3a1aHui 1 CPC

1. Mining Education Abroad. Descriptions. Uses.

2. Mining Education in Great Britain. Descriptions. Appearance.

3. Mining Education in Great Britain. Descriptions. Definitions.

4. Mining Education in Great Britain.Procedures. Safety

5. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining Procedures. Emergency
6. Outstanding Russian Scientists in Geology and Mining Procedures.Directions



7. Mining Methods. Methods of Working Bedded Deposits Underground.Services.
Technical Support.

KpuTtepun onieHKH 3HAHUH CTYJIEHTOB
DK3aMeHallMOHHAS OlICHKA MO0 JUCIUIUIMHE OMpPEAeIIETC KaK CyMMa MaKCHUMalbHBIX
MoKazaTejeld yCIIeBaeMOCTH MO pPyOeXKHBIM KOHTposiM (0 60%) U HTOroBOM
atrTectanuu (3x3aMeH) (10 40%) u coctaBiseT 3HadeHue 10 100%.

rpa¢HKlHﬂHOﬂHeHHﬂllCﬂaqHSaHaHHﬁIH)HHCHHHHHHC

Ienp u Pexomennyem | Ilpogomxurens
Bix coepxKaHue as HOCTh Popma Cpox Banel
KOHTPOJIA KOHTPOJIA caadu
3adaHusA JIATCpaTypa BBITIOJTHEHUA
. Describing a 2 KOHTaKTHBIX .
Speaking diagram [11, [41, [6] waca Texymuii | 5,12 nHenenu 15
b [1]. [2], [3],
Writing Qescrlblng an [4]. [5]. [6]. 2 KOHTaKTHBIX Texymuii | 6, 13 neniem
object or process (71, [8] yaca 15
Reading Reading
and comprehension | L1 [[‘;]] 6l | 3 ORI | Texymmii | 4,11 nenema | 15
translating and translation
Practicing
Vocabulary, vocabulary and | KOHTAKTHLLH 15
grammar grammar skills [1], 3], [5] wac PyGexuwiii | 7, 14 Hepenu
test with multiple
choice test
Final Assessment of the List of
L students’ recommended | 3 KOHTaKTHBIX . B mepron
examinatio |\ o\wiedge of the | and additional uaca Hrorosuiit | = o 40
n Course literature
Htoro 100

[oauruka u npouexypbl
[Ipu wmzydenun mucummuivabl «lIpodeccrnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIA WHOCTPAHHBIN
SI3BIK» MPOIITY COOJI0IATh CIIeAYIOIIME MTpaBua;
1. He oma3apiBaTh Ha 3aHATHS.

2. He mpomnyckaTh 3aHsATHSI 0€3 YBaXUTEIHHOW MPUYUHBI, B CIy4ae OOJIE3HH MPOIILY
MIPEACTABISIT CIIPABKY, B IPYTUX CIyYasX — OOBSICHUTEIBLHYIO 3aIHCKY.

3. [IponymieHHbIC MPAKTUYECKUE 3aHATHS OTPAOATHIBATh B YKa3aHHOE MPEIO aBaTeIeM

BpEMHI.

4. CorynacHo kajgeHaapHoMy rpaduky yueOHOro mpoliecca ciaBaTh BCE BUIbI KOHTPOJIS.
5. BBITh TEpIUMBIMH, OTKPBITHIMH H JOOPOXKEIATEIbHBIMH K COKYPCHHUKAM |
MIPETIOIaBaATEIISIM.

Cnucoxk 0CHOBHOM JIMTEPaTypPbl
1. bapakoa M.A., XKypasnesa P.M. AHrouiickuii s3bIK ISl TOPHBIX
MHXeHepoB YueOHoe nocodue. Mocksa, 2002,



2. Csuu H.A.,TynerenoBa M.K. English for Miners Yue6noe nocooue(bazosas
Bepcus). Kapl'TV, 2013

3. T'OCO PK 5.04.019 — 2011 Bricuiee obpa3zoBanue. bakanaBpuat. OCHOBHBIE
noJioskeHus. — Acrana, 2011 — 20 c.

4. Konuenuusi pa3BUTHsI MHOSI3BIYHOTO 0Opa3oBaHus Pecryonuku Kazaxcran. —
AnmMartsl . U31-Bo Ka3. yH-Ta MeX/1. OTHOIIL. U MHp. 3. UM. AObL1ait xana, 2006. — 20 c.

5. Oo6pasioBa I1L.1. [IpodeccroHaIBHO-OPUEHTHPOBAHHOE oOydeHue
WHOCTPAaHHOMY SI3bIKY Ha HESI3BIKOBBHIX (DaKyJIbTeTax By30B : yueOHoe mocobue / [1.U.
Oo6pa3smona, O.10. Banosa. — Open : U3a-Bo Opios. roc. yH-Ta, 2005. — 114 c.

6. Mann M. Use of English : Skills for First Certificate / Malcolm Mann, Steve
Taylore-Knowles. — Oxford : Macmillan, 2005. — 160 c.

7. Bonamy D. Technical English : course book. Pearson Education Limited,
2008. — 128 c.

8. I'padosa JI.JI., Badbuues B.T. English for Miners. IlpodeccuonanbHo-
OpPUEHTHUPOBAHHBIN Kypc aHTIukcKoro si3bika. Mocksa. 2010.

9. baittykaeBa A.Ill. Metonuueckas pa3paboTka JUisl CTYACHTOB-TEXHOJIOTOB
(medTs, ra3, yroun) / A.lll. baiitykaeBa. — Anmartsl : M3n-Bo Ka3. Hall. yH-Ta M. ajib-
®dapadu, 2003.

10.CynoBueBa B.A. VYuuch uwurtaTh JHUTEpaTypy MO CHEHHAIBLHOCTH [
B.A. Cynosuesa. — M.: Beicuras mkomna, 1985. — 112 c.

11.VuebHoe mocoOue mo TexHmdeckomy nepeBoay / C.M. AW3EHKOI W Jp. —
Poctos-na Jlony: ®enukce, 2001. — 352 c.

12.bacoBa H.B. Hemerkuii A3bIK ISl TEXHUYECKUX BY30B . YYCOHHUK JIJIS BTY30B /
H.B. bacosa, JI.W. Batouna. — PoctoB — Ha Jlony : ®enukc, 2003. — 505 c.

13. Langenscheidt GroBworterbuch Deutsch als Fremdsprache / D.Gétz,
G.Haensch, H.Wellmann. — Berlin : Langenscheidt, 2003. -1253 c.

14. Bonbuioit yHuUBEpCadbHBIM Y4EOHMK HEMEIKOTO $I3bIKa MJIsi MPOJBUHYTOU
CTyINEeHH 00yueHus. — 4-e u3f. crep. - M. : SI3bik u murepatypa, 2006. — 648 c.

15. Mosxke XK. YueOHuK coBpeMeHHOro (paHiry3ckoro si3bika : B 2 4. / K. Moxe
: m3a-Bo CII Csenac. — Kues, 1995. — 2.

16. [panenko I'.®. Francais. DALF (niveau avancé). YueOHoe mocobue s
BBICIIUX y4eOHBIX 3aBeacHUi. YpoeHb B2-Cl1. Jlna nmoaroroBku k sk3ameHam DELF-
DALF / T'.®. [Ipanenko. — Kuis ; Ipmins : BT® Ilepyn, 2000. — 232 c.

17. Arabexsnl.Il. AHrnuiickuii Jisl TEXHUYECKUX BY30B: yueOHOe mocolue.6-
eus. - Pocrosu/Jl :@EHUKC, 2005. - 350 c. - (Bricuiee oOpazoBaHue)

18. Listening in Natural Science. Part 1. Beginners. 1U3a-so LIAT-IToaurpad,
2010. - 49 c.

19. @petiguna E.JI. OcHoBbl myOimuHoM peun. Learning to Speak in Public :
yuebHoe nmocobue s By30oB / E.JI. @peiiquna. — M.: Brnanoc, 2007. — 134 c.
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